Od Redaktorow

,We all read dead people” czytamy na witrynach Gléwnej Ksiegarni Naukowej przy
ul. Podwale w Krakowie. Aby$my mogli sie jednak wykazac¢ jakakolwiek motywacja
do siegniecia po dzieto literackie, musimy czu¢ potrzebe powiazania go z egzysten-
cjalnym kontekstem naszego zycia spotecznego, emocjonalnego, prywatnego, zawo-
dowego. W epoce nadmiaru bodzcéw i zjawiska Big Data niechetnie narazamy sie na
kontakt z ,pusta” informacjg oraz lekturg, ktéra niewiele znaczy w perspektywie na-
szych doswiadczen i oczekiwan. Literatura wspoétczesna nie daje a priori gwarancji
zaspokojenia tych potrzeb; literatura poprzednich epok - czestokro¢ czeka dopiero
na koneseréw, pasjonatéw i znawcow tematu, czyli tzw. akademikéw, by w tym gro-
nie dokonato sie jej ponowne odkrycie, odczytanie, de- i rekontekstualizacja.

Wiaczeniu literatury we wspotczesne obiegi kulturowe sprzyjaja nowe meto-
dologie i media elektroniczne. Te pierwsze pozwalaja ,0$wietla¢” tekst z ré6znych
perspektywy, ,wychodzi¢ poza dostarczone informacje” (Bruner 1990) czy réznie
ustawia¢ zaleznos$ci miedzy ,ttem” i ,figura”, bohaterami, elementami temporalny-
mi, czasoprzestrzenia, miejscami akcji, protagonistg, autorem dzieta i czytelnikiem...
Media elektroniczne z kolei, uruchamiajg nowe kanaty dystrybucji informacji, ktére
»Skutecznie” drenujg sfere prywatng i publiczng, wchodza w tkanke zycia w formie
réznorodnych adaptacji (filmowych, telewizyjnych, teatralnych, internetowych),
pastiszy, parodii, remikséw, przerébek na gry sieciowe etc.

Nowe media z kolei wiaczyly do gry interpretacyjnej tzw. przecietnych uzyt-
kownikoéw literatury, ktérzy - choc nie reprezentuja najczesciej Srodowiska profe-
sjonalnych badaczy - to, stojac po stronie amatoréw, czyli oséb - w pierwotnym
tego stowa znaczeniu - bedacych pasjonatami tego, co robig, biorg aktywny udziat
w debacie. Toczy sie ona nieprzerwanie na réznych platformach komunikacji, w me-
diach spotecznos$ciowych, w réznych rejestrach rodzimego jezykach i jest adreso-
wana do rozmaitych grup spotecznych.

Metodologie podlegaja modom i wynikajg ze zwrotédw, ktdre coraz czesciej to-
warzysza poszukiwaniom nowych odczytan literatury tradycyjnej i tej zwigzanej
z nowomedialnymi obiegami kultury. Zwroty: autobiograficzny, antropologiczny,
ikoniczny, afektywny itd. z pewno$cig przyczynity sie do wzmozonego zaintereso-
wania interpretacjg tradycyjnych tekstéw ,na nowo”, a proklamowany przez rzecz-
nikéw postmodernizmu - kryzys tzw. wielkich narracji catkowicie zliberalizowat te
dziatania. Czesto praktyki te odbywaja sie ze szkoda dla samych dziet, nierzadko ko-
stium metodologiczny przerasta tekst wyjSciowy. Literatura staje sie takze pretek-
stem do zaprezentowania wywrotowej metody, albo tez moda metodologiczna, nie
baczac na parametry dzieta - na site narzuca okres$long strategie jego interpretacji.
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Majacnauwadze te konstatacje, Katedra Mediéw i Badan Kulturowych Instytutu
Filologii Polskiej Uniwersytetu Pedagogicznego im. KEN w Krakowie zorganizowata
w marcu 2017 roku konferencje naukowg poswiecong nowym odczytaniom pro-
zy dwudziestolecia miedzywojennego. Przedsiewziecie to powstato z okazji dwéch
rocznic: osiemdziesieciolecia $mierci gtoSnego w latach trzydziestych prozaika
Zbigniewa Unitowskiego oraz osiemdziesieciolecia urodzin prof. Bolestawa Farona,
badacza literatury polskiej XX wieku, w tym twérczosci autora Wspdlnego pokoju
i Dwudziestu lat zycia.

Konferencje poprzedzaly dwie dyskusje eksperckie, podczas ktorych starano
sie wyznaczy¢ najnowsze linie interpretacyjne prozy miedzywojnia. Wyniki tych
dywagacji zostaty opublikowane w ,Studia de Cultura” VIII(2) Cyfrowa humanistyka
w 2016 roku’.

Na konferencji tacznie wystgpito z referatami osiemnastu pracownikéw na-
ukowych reprezentujacych wszystkie wazne osrodki w kraju. Sa to artykuty, ktére
najlepiej obrazujg zagadnienia postawione w tytule konferencji. Ukazaty one nowe
mozliwosci interpretacji prozy dwudziestolecia. Oto pare przyktadéw. Pawet Graf
w artykule Powies¢ zmienia skére na podstawie analizy prozy Brunona Jasienskiego,
Aleksandra Wata i Anatola Sterna dochodzi do wniosku, Ze jest ona dzi$, po latach,
wcigz waznym do$wiadczeniem literackiej i literaturoznawczej samoswiadomosci.
Wsréd licznych dotychczasowych odczytan Cudzoziemki Marii Kuncewiczowej, jak
strukturalistyczno-semantyczne, psychoanalityczne, hermeneutyczne, komparaty-
styczne, Magdalena Stoch w artykule ,Cudzoziemka” Marii Kuncewiczowej czytana
wspotczesnie — w strone konsensualnej interpretacji tekstu literackiego przyjeta dwa
nowe modele interpretacji powiesci, a mianowicie: metodologie postkolonialng
oraz tzw. grupowe procesy interpretacyjne, czyli dydaktyke uniwersytecka. Dato to
w konsekwencji interesujgcg propozycje nowego odczytania tekstu Kuncewiczowe;j.

»Metafizyczna misja”, Ojciec i proba statuowania patriarchalnego porzqdku
w ,Sklepach cynamonowych” Brunona Schulza Marcina Catbeckiego jest probg odczy-
tania dzieta drohobyckiego autora w kontekscie waznych wspétczesnie kontekstow
antropologicznych z kluczowa dla wielu badaczy kwestia ptciowos$ci. Materiatem
egzemplifikacyjnym sa w tym przypadku dwa opowiadania: Nawiedzenie i Ptaki
rozpatrywane w kontekscie teorii matriarchatu Johanna Jakoba Bahofena.

To tylko wybrane przyktady réznych interpretacji niektérych utworéw proza-
torskich dwudziestolecia miedzywojennego. Zgromadzone w tomie artykuty anali-
zujace proze miedzywojnia z wykorzystaniem najnowszych metod badawczych po-
twierdzaja, ze po roku 1918, po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci, w prozie
narracyjnej dokonaty sie radykalne przeobrazenia w wielu aspektach, w tym w spo-
sobie konstruowania narracji. Przedwojenni pisarze nie byli gtusi na éwczesne

1 Dyskusje: Proza dwudziestolecia miedzywojennego z dzisiejszej perspektywy. Dyskusja
otwarcia - zapis z 3.12.2014; w dyskusji biorg udzial: Agnieszka Ogonowska, Bolestaw Fa-
ron, Wojciech Ligeza, Krystyna Latawiec, Bogustaw Gryszkiewicz, Rafat Solewski, s. 166-181;
Proza dwudziestolecia miedzywojennego z dzisiejszej perspektywy. Dyskusja otwarcia - za-
pis z 21.01.2016; w dyskusji biorg udzial: Agnieszka Ogonowska, Joanna Kisielowa, Marian
Kisiel, Wojciech Ligeza, Rafat Solewski, Bolestaw Faron, Bogustaw Gryszkiewicz.
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osiggniecia psychologii, filozofii i innych nauk, z uwagg obserwowali tez zmiany
zachodzace w $wiatowej i europejskiej literaturze.

Totez okazuje sie, rowniez dzisiaj, po latach, ze wiele 6wczesnych tekstow wy-
trzymuje probe czasu, co weryfikuje sie w toku nowoczesnego literaturoznawczego
odczytania, nowych narzedzi metodologicznych i nowych sposobéw lektury, ktére
wynikaja z rozwoju form komunikacji spoteczne;j.

Z pelnym przekonaniem mozemy zatem powiedzie¢, Ze proza ta jako cato$¢ nie
zostata odestana do skansenu czy lamusa literatury.

Bolestaw Faron
Agnieszka Ogonowska



